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\ a I<r|P hátúlsó (4-ik) oldala 2 
helyre van beosztva. Egy hely ára 

| \ 90 kr. Kincstár bélyegilleték kn- 
| í lön 30 kr. Az előfizetések és hirde- 
| jtési dijak főtisztelendő Keller La- 

! jós plébános úrhoz küldendők.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 1
Egy évre . .
Félévre . . .
Negyedévre . ,
Egyes szám ára .... 8 kr.

. . 4 frt
. . 2 frt. j
. . 1 frt.

> ;
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SZERKESZTŐSÉG: NYILTTÉRBEN

; i mindenSzobotka Gusztávnál hova a lap 
szellemi részét illető közlemények 

intézendők.

egyes sor közlése 15 kr 
Bérmentetlen levelek csak ismertVEGYES TARTALMÚ HETILAP.i kezektől fogadtatnak el. Kéziratok 

vissza nem adatnak.

Mindszent-Szegvár vidéke 
Írójának.

törvényes formába tinteni kész és képes, a közpénztárnak a teljesen in<ryen és éve- 
es ezt tenni törvény és szabályrendelet ér- ken át működő bizottságnak meg napidijat 
leimében a jegyzői kar kötelessége. ne adjon." („Mindszent.") Mindenesetre fúr-

egybehasonlitás és még furcsább ön­
zetlenség, de azért még sem igazságos, 
hogy a gazdag váltságpénztárt a szegény 
község-pénztár lássa el fogattal, talán csak 
azért

! a

I. A legközelebb lefolyt rendes közgyű­
lés a T?ghatarozottabb tanulságot nyújtotta 
arra, hogy az uj elöljáróság és képviselő­
testület mindenekelőtt a közvagyon rneo’vé- 

. , Mindszenti, 1888. okt. 24. idősét és jövedelmeinek célszerű felhaszná-
A község képviselőtestülete és elöljá- ‘ lását tűzte ki célul, és ez alapelvből kiin- 

sága újra alakult, és pedig mondh tni, dúlva határozta el egyhangúlag 
hogy ezúttal — íőszoígabiránk tapint tos ség kimondását azon elöljárókra, kik bár 
eljárása mellett — teljesen az adózó kö-; a közgyűlés határozata alapján, de annak 
zonség többségének akarata zerint. jogerőre emelkedése előtt a közs n

Uj erők vették

A „Kecskemét“ 44-ik számában „Vi- 
déku rovatban, „Mindszent-Szegvár vidéke“ 
cim alatt az alábbi levél tétetett közzé :

csa

s*y a „Noli me tangere“ váltság 
ügy és ^ottság érdeme annál nagyobbnak 
látszon . Furcsa kívánság !

A költségvetés végeredménye az, hogy 
a szükséglet dözése 86'!/4% domestika ki­

előirányozva, tehát ugyan­
abban a körben mozog, mint a múlt évek­
ben és valószínű, hogy kevés lesz, de 
arra lesz kevés 
hanem

a felelős­

vetésével van
a súlyos vi- tárából 1500

.köz Íutott kí>zség bel kormány-j ^ Ezen uj képviselőtestület és előljáró- 
., , uj erők, kikben az önzetlenség a i ság állapította meg a költségvetést úgy 
jóakarattal karöltve csak nagyobb ösztönt I hogy az előirányzott egész összeget e<ry 
nyújt terhes feladatuk megóvásához, mi- • krajc r törlés nélkül meghagyta ugyan de
MnvpTíöT/Y rÜ faíat°í kel1 u^an,USy ’"fedett, hogy a megszavazott ’ősz­
ei nyelniük, de legyen jutalmuk a teher vi- szeg semmiesetre se legyen más célra for-
selö közönség föltétlőn bizalma és m lile-1 ditható, mint amire épen megszavaz'atott. 
tékes korok jóakaró támogatósa. és erre csakis a régi tapasztalat tanította,'

Igaz, hogy a polgárság köréből vá- mert a község minden baja 
asztott elöljáróság ha még olyan erélylyel onnan van, mert a költségelőirányzás címei 

os önzetlenséggel all is a feltornyosult nem lettek betartva.
akadályokkal szemben, törekvése kell hogy Vannak kik neheztelik, hoo-y a köz- 
hajótörést szenvedjen ha hogy a jegyzői gyűlés kimondta azt is egyhangúlag hoo-y 
kar kotelességszerü támogatását nélkülöz- egy fogat tartásának költsége a °váltsák 
mok kellene, mert hogy a természetes ész pénztárt terhelje és e tekintetben nem átaf- 
:s értelem eredményt csak úgy mutathat ják összehasonlítani a fogat kiadásának di- 
,V U1 .y,an’ kl azzal karöltve az időnkint ját a váltsági bizottság díjtalan (? !) mükö- 
1 elmerülő gyakran égető — kérdések désével, hozzá tévén, hogy oly
ehntézésénélji természetes ész szüleményét hogy a fogatért fizessen a váftság

szonyok 
zatát; nem

mire rdőirányozva van, 
arra, mi a költségelőirányzatba föl- 

véve nincs. Arra a megszámláIhatlan adós­
ság fizetésére t. i. mi évek hosszú során 
at a költségvetés be nem tartásából föl­
szaporodott annyira, hogy ma már nincs 
ember aki csak azt megtudná is mondani, 
hogy kinek és mennyivel tartozik a község. 
Ily körülmények közt azonban a költség- 
vetés helyes vagy helytelen volta felett 
bírálatot mondani lehetetlen, hogy 
van, annak oka

ma is csak

e* így
nem a jelenlegi költség- 

vetés tárgyalóiban, hanem a jelzett álla­
pot megteremtőiben keresendő és remény- 
leni lehet, hogy fel is fog találtatni, amint 
hogy megtalálta a főszolgabíró ur az ille­
téktelenül kifizetett 1500 frt utalványozóit 
is, kiknek ugylátszik egyetlen törekvése

valóságnak, — egyszer mindenkorra? Nem is 
lenne a választás nehéz, azt hiszem. Talán a múlt 
mellett adnám 
igaz.

an

T Á R C Z A. 

Az agglegény-

befagyott, — nagy veszteségére hazai irodal­
munknak.

No, de hagyjunk békét másnak, elég a 
magunk baja.

be a szavazatomat, ha
(Ajánlva sokaknak.)

Szomorú gondolatok vesznek körül. Oly Eh, bolondság az élet! — bizonyítja a ta- 
levert, oly lehangolt vagyok, mint egy elhasz- pasztalat. Nem érdemes érte vergődni, kínlódni, 
nált, elromlott, sutba dobott doromb. Hasztalan Sovány hér nagyon, annyi fáradságért! Panasz­
torom, hányom elmémet rajta, hogy mi bajom, kodni mersz, szerencsétlen? Kinevetnek, kigu- 
— nem tudom hirtelen okát adni az én nagy nyólnak ráadásképen. Köszönöm, az is csak 
szomorúságomnak. Annyi bizonyos, bogy nincs valami, 
nyugtom, nincs türelmem semmihez sem a vilá­
gon. Mi lesz ennek

Brr ! — Köztünk legyen mondva fázom !
Fázom, pedig a lelkiösmeret sem bánt, — 

a hideg sem lel. Az időnek természetes rendje 
szei int a beállott fogvacogtató hideg borz ogat. 
A nyáron át megvetett, semmibe sem vett ke­
mence körül kezdek forgolódni s elárasztom a 
szeretet es nyájasság minden kitöréseivel. A 
kemence elfelejti hűtlenségemet s a tavalyihoz 
hasonló melegséggel fogad oldala mellé. Milyen 
jól is esik ez a

Unom magam, s unom ezt a böjti praedi- 
kátió-féle stylust is, mivel lesz könnyebb a lel­
kem, a szivem, — semmivel ; sőt talán még 
rosszabb, talán még jobban elmérgesedik az 
amúgy is túlságosan elharapódzott nyavalya. 
Félre tehát a papolassal, ne vegyük el másnak 
kenyerét ! Legyünk vígak, vagy ha nem tu­
dunk azok lenni, legalább mutassunk vig pofát.

Hej, huj, — szép élet a legény élet!
Sz Uj ifjú bátran !

Lám okos a lepke : virágról-virágra száll ; 
kövesd példáját! Van még rózsa, tulipán, szegfű 
és kamélia. No, megadtuk neki! Ehol ni, ez 
a bolondos kamélia megint valami bogarat 
adott a fejembe. Úgy, úgy !

Hejh, persze ! Sok leány hideg, érzéketlen 
miként a kamélia. Szent igazság. Tudom, tudom. 
Itt a bökkenő, — meg van már a bibi. No ked- 

cimboram, jó lesz tovább nem lamentálni, 
tisztában vagyunk veled minden oldalról. Hasz­
talan már az a rendkívüli világfájdalom, a mi 
sehogy sem jól áll kigyelmednek. Könnyű lesz 
már megmondani, hogy mi lenne az a rendkí­
vüli világot rengető esemény, mely felrázna let- 

tártani hargiádból. Ugy-e pirulsz, fia ? Kiég! Nem fog­

vége ? Meddig tarthat igy 
ez az állapot ? Nagy kérdés, a mire messze 
jövőben késik a felelet. Vagy talán meg sem 
lesz adva soha ? ! Ki láthat be a jövőnek titok­
zatos honába; ki tudná megmondani, hogy mi­
vel terhes az ? !

visszatérés. No, csak semmi 
szemrehányás, jó öreg, — itt ülök melletted s 
ábrándozom szép szemeden, akarom mondani aj­
tódon ki világló parazsak sziporkái fölött.

Tudja Isten, olyan furcsa gondolatok lepik 
meg az embert, ha igy a parazsak játékain el­
mereng ; bizonyos mértékű melancholia 
erőt rajtunk. Ilyen körülmények között veszi 
magát észre az agglegény, hogy nem jó egye­
dül lenni. Nem, nem! Bizonyos, hogy ilyen 
gondolatok behatása alatt írhatta meg egy is­
meretlen nagy poéta a következő töredéket:

Egyhangúság s a legnagyobb mértékű una- 
lom> ~ ez a helyzet signaturája. Valami rend­
kívülinek kellett történnie, hogy felrázzon eme 
lethargiából. Mi legyen az a rendkívüli dolog ? 
Magam

vesz

sem tudnám megmondani.
Szivarom füstje sürü gombolyokban kava­

rog szobám mennyezetén s lassanként egész felhő 
keletkezik; homály, ez a jóformán semmit lá­
tás. Karos székemnek vetve hátamat, szaporí­
tom a füstöt, meresztem szemeimet, — cél­
talan.

Kicsi szobájában, kicsi tauyaháznak,
Ülök egymagámban.
Mily szomorú élte van kívülem száznak, —
Az jár az agyamban.
Kunt savit a szélvész, bő Lórit be mindent — 
Hejh, rósz idők járnak 1 
Vadak is elültek.............

Talán nem is gondolkozom, talán 
élek, — csak tengődöm ? S ez jól esik ! Mint 
látó many húzódik el a félig lecsukódott

nem is vés

szera-
pillák előtt sok féle bohóság a múltból, egy 

4rr. Koztunk legyen mondva fázom! Az ! csomó ostobaság a jelenből s egy még nagyobb 
ismeretlen nairv noéta » u- . mitsem Ígérő, de csalogatva kö-' na8y Poéta 18 alighanem igy érez- rakás kép a mitsem ígérő, de csaloga
hette magát, mert a verselmény többi része zelgö jövőből. Melyiket szeretném itt

7

3

a? 
$-

'•i;

5 O
Q

i—
 CCS

• ^

SS
 £C

oo



csak az volt, hogy újabb kölcsönszerzés 
által újabb terhet szerezzen a községnek 
és nem az, hogy a költségvetés keretén 
belül gazdálkodva mentse meg a községet
a várható tönkrejutástól.

*

1379 -ben saját költségén tetemes anyagi áldó- a jegyzői kar tudatával bír kötelességének 
zatok árán védekezett; tudja, hogy ama fenn- és teljesíteni fogja, hahogy nem diétáim, 
aló töltésezések alkalmából Mindszent ér- j hanem javasolni, óhajtani fog az el ölj áró- 
dekeinek megvédése és érvényre emelése ság, megtalálja azon hangot, modort mely 
ezreket fölemésztő költségekkel járt; tudja,1 alkalmas és alkalmazandó ! 
hogy az óriási kiadásokkal járó kataszteri j Az 1500 frt kiutalása megtörtént a 

Ezen levélre válaszolni kell, és még munkálat költségei sem rovattak k i j régi el őjár óság által akkor, midőn a vár- 
pedig annál inkább, mert ha valaki e leve- pótköltségvetéssel, hogy a tra-! megye közgyűlése is jóváhagyta a község 
let elolvassa és arra vonatkozólag válasz clioma ügy ezreket emésztett meg, s végre egyhangúlag hozott határozatát és ha a fed­
nem adatik, azt el keli hinnie, egyúttal pe- tudnia kell, hogy Mindszentnek jövedelme lebbezök a ministerhez folyamodtak,
dig azt képzelni, hogy Mindszent legalább évtizedek óta több nem vob, mint mennyi előbbi két határozatot föl oldotta, arról a 
is Szibériában fekszik. ma s hogy ezek szerint Mind szent lakos- volt e 1 ő j á r ó s á g és a jelenleg még

Azt mondja levelező ur : „Hogy a köz- sága mindig nagy községi adót fizetett. abból működésben levők nem tehetnek, 
ség képviselőtestülete és előjarósága újra Fizetni fog a község lakossága mind- mert hát a felebbezésről tudomásuk nem
alakult és pedig mondhatni, hogy ezúttal addig nagy községi adót mig a regale jog-; volt, újabb határozatot a község nem ho-
főszolgabirank tapintatos eljárása mellett ból — s a földvétel bői folyó jövedelem a zott még ez ügyben és mégis dacára an-
teljesen az adózó közönség többségének község szükségleteinek fedezésére nem for-Inak, hogy a vizsgálat a kiutalványozás
akarata szerint.“ dittatik, ez pedig egyhamar nem fog beköt- ügyében folyt, a felelőséget kimondotta a

Hat ugyan mely alkalomból nem jart vetkezni. közgyűlés. Hát ez felesleges dolog és
el főszolgabiránk tapintatosan, mikor kö- Tudja azonban azt is mindenki, ki tán fen forgó nézet-eltéréseket még inkább 
vetett el törvénytelenséget, s ki az, ki-1 Mindszent történetét s fejlődési viszonyait élesbitő eljárás volt, 
nek alapos panasza volt ellene, illetve el-ja legutóbbi időkből ismeri : hogy a fenti 
járása ellen ? Hozatott ily címen a felsőbb! levélben oly annyira magasztalt : 
hatóság által megváltoztató határozat ? erők, k i k b e n az önzetlensé g j_

Tudtunkkal eddigelé éveken át nem jóakarattal karöltve csak nagyobb i 
fordult elő ily eset, s föltéve, hogy ily \ ösztönt nyújt terhes feladatuk mvgóvásá-; Pasteur bebizonyította, hogy minden bor, 
természetű szándéka lett volna, ugyan ki, hoz,“ az említett megváltás és vételnél melyet 50—60 C. fokú hőmérsékletre hevítenek, 
vagy mi gátolta e z u itala főszolgabirát ? sem indítványozó, sem ténykedő szerepet'°ly tulajdonokat nyer, melyek konverzálására 

Hogy Mindszent községe évtizede- nem játszottak, sem a valójában ö n-: és fejlődésére igen kedvezők. Midőn ugyanis a 
ken át súlyos viszonyok között volt s zetlenül kezelő bizottságnak tagjai nem hor különböző szerves anyagok behatása miatt 
v an m a is, ki ne tudná azt, De oka ezen voltak ! változni kezd, vagy mint mondani szokás, be-
körülménynek évtizedekkel e előtti esemé- A jegyzői kar k ö t e 1 e s s é g s z e r ü ; tegszik, a% egyedüli és biztos szer, melylyel a 
nyékben leli magyarázatát, s k i is m e r i támogatásáról szól ezután a levél. | ,jaJ terjedését megakadályozhatni, az, hogy a
avagy visszaemlékezik 1 g u- Kétségtelen, hogy törvény és szabály- bort 50—60 C. fokra hevítjük és ez által az or-
tóbbi 10—15 év 1 e f oly s ra; rendelet körvonalazzák a jegyzők teendői t. j ganizmusokat megöljük. Mihelyt tehát a bortu- 
tudja, hogy Mindszent község 20—25 ezer Az előjáróság kis és nagy községek- j lajdonos észreveszi, hogy a bor savanyodni, ke- 
frtnyi adósságának kezdete az 1850-es évek- ben rendszerint a nép közül válasz tátik s seriivé válni kezd, vagy ha más betegséget vesz 
ben elkövetett, Tóth András-féle sikkasz- ez igy volt, igy lesz nálunk is! Az előjá- a boron észre, a hevítéssel ne késsék 
fásból fölmerült 10000 frtnyi árvatári pénz róság azonban célszerűen cselekszik, ha- késedelemmel a baj fokoztatik. 
hiánya illetve visszafizetési kötelezettsége hogy „a természetes ész és értelem szü- A hevítés tehát nyomban megöli a borra 
volt ; tudja, hogy a 20 —25000 frtnyi adós- leményének törvényes formába öntését“ a j kártékony szerves anyagokat s ez által nemcsak 
ságban benfoglaltátik az adófelügyelőség jegyzőtől várja el, nem tekinti a jég} zöi j a betegség terjedését akadályozza meg, hanem 
által követelt mintegy 5000 frtnyi ,,;nséges kart jogtalanul alárendeltjének, sem égé-' azt teljesen megszünteti és a beteg bort meg- 
kölcsönből“ még állítólag fizetetlen összeg szén hasonrangunak, hanem, elosmeri az jjavítja s éppen e hatásnak lehet tulajdonítani, 
és kamatai ; tudja, hogy Mindszent község ész és tanulmány nyújtotta fölényeket, elő-; hogy a pasteurizálás a gyakorlatban oly gyor- 
árvizvédelmi társulat nem volt s mégis 1876.— nyöket. Megvagyunk felőle győződve, hogy : san elterjedt. A leg nagy oh > borkereskedők njruj- 
................... ........ ^ ---------- | tottak e tekintetben jó példát az által, hogy a he­
lak eláiulni hirtelen. Me télj. Ha szépen meg évek szebb napjai, a mikoriban ő is csak olyan yitést nemcsak gyaníts, hanem egészséges be­
kérsz, még talán ki sem fecsegem, — ha nem bolond volt, mint a többi. A mikor még ő is rokra is alkalmazták, melyek fejlődését siettetni 
akarom...........................................................................szaladgált a szoknya után s naphosszant eltudta akarták.

Brr ! — Köztünk legyen mondva fázom ! lesni egy kis leánynak szemejárását 
Jakabom, tegyél még egy hasáb fát a 8zámra epekedett egyetlen mosolya után. A mi- 

tüzre ! Adj egy kvaterkát s mesélek tovább . . . ^<ur mindent feltudott volna áldozni egy szóért;
a mikor megtudott volna halni egyetlen csók­
jáért.

az az

a ne-

”u j A hevítés hatása a bor mi­
nőségére.a!

1

mert a

A kísérleteknél, melyeket Pasteur előbb 
csak maga, később pedig szakértőkkel tett, hogy 
a hevítés hatásáról meggyőződjék, azt tapasz­
talta, hogy a bevitelt bort legalább egy évvel 
öregebbnek tartották, mint a hevítés előtt. E 
hatás magyarázata a következő: A fiatal bor 
lefejtéskor levegőt vesz magába, mely a folya­
dékban feloldódik. Bizonyos idő múlva a bor 
vegybontása által he lehet bizonyítani, hogy a 
bor által felbontott levegő tulajdonképeni hatá­
sos alkatrésze, élenye mindig kevesbedik s végre 
egészen elenyészik s helyette a bor bizonyos 
mennyiségű szénsavat tartalmaz. Mi történt a 
borral ? Semmi egyéb, mint hogy égési vagy 
élenyülési műveleten ment keresztül. A levegő 
élenye a bor bizonyos alkatrészeivel egyesült s 
azok némelyikét szénsavvá, másokat szagos anya­
gokká változtatta át, melyek a bort zamatossá 
teszik. Minél hidegebb a pince, s minél nagyob­
bak a bordók melyekben a bor áll, annál tovább 
tart mig az említett vegyi műveletek végbe­
mennek és a bort újra le kell bűzni.

Minden vegyi folyamatot hevítés által 
nagyban gyorsíthatni, miből következik, hogy 
minden bor, mely meleg pincében áll, gyorsab­
ban érik mint hideg pincében, ha pedig a bort 
50—60 C. fokra hevítjük, a benne levő éleny 
vegyileg azonnal megköttetik, minél fogva a 
bor a hevítés után sokkal öregebbnek találtatik, 
mint a milyen.

Uj, különösen fehér borokban sok fehérje 
van feloldva, mely csak idővel válik ki s oldat, - 
lanná lesz. A levegő élenyének itt is hatása

hónap

Hajh, hajh, ilyen az időknek járása, futása !
.... Jó Csibuki Töhötöm, mint valami ko­

mor, bozontos medve, úgy huzza meg magát odú­
jában. Mit neki a mulatságok zaja; mit törődik 
ö egyáltalán az egész világgal ? „Bliktri az 
egész !w — mondja az ő szokott phlegmájával. S:^18a arc ág, a szemek lagyognak, a szív do- 
Hanem mikor úgy egyedül, estendén, nyugodt *I0S az emlékek felujjulásakor. Hasztalan, 
vizmérséklettel hozzá kezd theája szürcsoléséhez Htagadni, hogy abban a fáradtnak látszó
s rá gyújt egy illatos szivarra, — kezébe véve i kebelben érző szív tanyázik, 
a lapokat, olvasni kezdé a mulatságok sikereit:
az ujonan keletkezett hymen-kireket, hát biz Is- < magát: kijátsza kártyáit, nem alakoskodik.. 
ten elfanyalodik egy keveset s hosszú, keserves 
sóhaj hagyja el fonnyadni kezdő ajkait. Majd el­
veszíti az Isten adta phlegmáját és földhöz csapja 
az olvasott hírlapot s ilyetén gondolatok hábor­
gatják.

Hajh, persze régen volt, talán nem is igaz ! 
Fiatalság bolondság ! Bliktri az egész !

Bliktri, de azért a máskor flegmatikus

nem

Meg egy pár gondolat s Töhötöm megadja

A harmadik szivar fogyasztásánál már 
igazi mivoltjában mutatja magát, a mikor igy 
sóhajtozik :

— Talán csak még is szebb, jobb lehet az 
a házas élet ? !

Grondolatjai a felvetett kérdés körül ösz- 
pontosulnak.

Latolgatja az eddig folytatott agglegény! 
életmód előnyeit és hátrányait; latolgatja az 
ismeretlen élet előnyeit s hátrányait. A mérleg 
nem mutat, a serpenyő se le, se föl, hisz nincs 
neki kalmár szeme, hogy egyaránt ösmerje a 
súlyt s a portékát ....

Brr! Köztünk legyen mondva fázom ;
Jakabom, egy darab fát a tűzre s egy 

kvaterkát a meséidnek !

— Mi a ménkű ! hát bolond vagyok-e én 
is ? ! Mi közöm nekem ahhoz, hogy ez vagy az 
kibe botlott bele, ki teszi szerencsétlenné a leg­
rövidebb idő alatt. Bánom is én ha az egész vi­
lág megbolondul is, — ha mindenki a szoknya 
után szaladgál is. Bliktri az egész ! Elég volt 
nekem az én esetem; nem okulhattam volna 
jobban,

Itt elhalgatott, hátra dűlt a kandalló mellé 
állított karos székbe s a második szivarból egy 
nagy füstmacskát fújt ki a levegőbe, hogy járja 
ott a kalamajkát tetszése szerint.

Eszébe jutottak a boldogabb idők, a fiatal
Konc Sándor.
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ar srtsn
gjnrsitisa tehil. abban üli. bagy a felabloll ál- miniaateiek, Danüanica és Canrevia föbaáaegá SIolSalfab' lw aldoaalab,

;.... .. 0* alakjában ki-álik, 1 Ipll „ tSZS^^TSl^ * T

^"aítíMi:,":, raws í “Xrrtí * “■?, ,v ™ •» > „■ - ;™« -••«■• ** »^~í *2£
mrgaa varad áalól («*«( kall,,, „,„,i. A, 1.1,bi k,,babbá ,|, * , „,1b,"kkM i J.I^ÍíKTILIÍ^Xt'VÍÍ

lint siettetni, melyeket csekély alkohol tártál- járt ott a hélvsziné e , ’, °,f a,°af, 'an 'an ann,lk mnlhatlan szükségé és negyfon-mukmil fogva a megromlástól csak „agy arad ' fót adott t!« ^ á f iránt- hogy az állam belső szervezete jó
Sággal és gonddal Lgévhatni ® “ ^ ***, C8en,d,6rtl”tBek- ^ és ennélfogva kiváló szorgalommal és

8 , hogy a v,z: 0alatnal majd mutassa föl. figyelemmel fogja mindama törvényjavaslatokat és
|, A oar, par e ho 5-én tartotta ünnepies j indítványokat tanulmányozni, melyeket a kor- 
bevonulasát Petervann. A bevonulás után a mány a szobranje elé terjeszt és megfog tenni min-

uent, a mit kötelessége és a haza érdekei eléje szab­
nak. Ö királyi fensége I. Ferdinand, Bulgária 
fejedelme, éljen !

van

A fentebbiekből kitűnik tehát, hogy a bor 
hevítésének háromféle előnye van. Fiz 
dűli

az egye-1 ____
melyiyel a bőrbetegség terjedését, cár manifesziumot bocsátott ki, melyben kijé­

ül etol eg annak keletkezését megakadályozhat- lenti, hogy osztozik a nép hálafohászaiban, me- 
juk. A hevítés által a bor gyorsabban éretté lyeket Istenhez küld a csodaszerü megmenekü- 
és zamatosabbá válik. Végül a hevítés által a lésért. A manifesztum e szavakkal végződik • 
Imrnak közvetlenül amaz állapota idéztetik elő, „A gondviselés,, mely megoltalmazta sze-

yct a palackokban változatlanul megtart, retett hazánk javának szentelt életünket, adjon 
ezen hevítés által tökéletesen palackéretté lesz. nekünk eret is, hogy mindvégig híven megfelel-

ly 1eW"y ", vl'i’ '?,gy mmden bortermetónek jünk nagy kötelességeinknek, melyekre akarata 
ágyelmebe ajánlhatok. A tapasztalat azonban bennünket, meghívott 1“ 
azt bizonyítja, hogy sokan, akik a hevítéssel 
kísérleteket tettek, azzal csakhamar ismét fel-: a 
hagytak és látszólag igen nyomós okokat hoz­
tak fel ellene.

szer,

A magyar törvényhozásnál egyik érdekes 
törvényjavaslat a másikat követi. A konverzió, 
a regálé törvényjavaslatait nyomban követte 
a véderőről szóló törvényjavaslat.

Ebből megemlítünk annyit, hogy e javas- 
A borkii vasúti katasztrófa következtében hadk5teles^g kezdetét a 20-dik életévről

, - közlekedésügyi minisztérium magasabb rargu 1 f. “ _"r^liarltja » a sorhadban való szolgá- 
. hivatalnokainak körében radikális változások | laSt°' 32 helyett csak a 34 éveseket mentesíti.

.... , ■■ ■■ ^■fognak történni. A,, e szakhoz tartozó összes I --------------
Azt senki sem tagadta, hogy a hevítés ái- departement-fónökök elmozdittatnak állásaikról I 

tál a bőrbetegségek keletkezését és terjedését ,
határozottan meglehet akadályozni, valamint - A l>',lasztroía alkalmával megsebesültek _ . .
azt sem hoffV a bor nalaekérettséor^ 1 szama sokkal nagyobb, mmt azt hivatalosan be-' .. , ”° ®ZV lavara a szentesi jótékony
szerübb mó/on csak ezáltal' lel >11Smerikl A hivatalos ]aPban közölt névsor hiá- Utíc®riec e hu 17*én hangversenyt és táncvigal- 

• ,m”2d k n„„tnt =t ! , 6 ”yos volt' mert a charkovi kórházban a katssz- ”a reudez' Jegyek Whatók Wellisch Vilmos
tel ■ h r/fl , h°S,y a hev,lés 4I' trófa sel eaflltjei közül még a következők eddi* kereskedéséb8n- A műkedvelői előadás és hang-
ta a bor oregb ttehk, praktikus borászok aggó- nem említettek, ápoltatnak: Mázévá tónőrö V°rSe^ mÜsora következő: 1. Hadgyakorlaté! 
dalma,kát fejeztek k, annak értéke tint, s az kös vadásza, Timovjev, az udvari konyX,"'Viöáték 1 fonásban. - Irta: Csáktornyái
okokkal’lndokoltf^Ktil önősen 21 T" T"108 alkalmazott szol8“, Vaszsziljev lakatos, Leonov SzemélZek : Dividházy Jenő ifj. Zsoldos
zák hovv 22 b ‘ ,,angdrt,y02- *8 Makein a cár szakácsai, Bogin buffét-szolga FerenC " BlaDka- =eje Fiié Laura k. a. Palicsy
, gy f7 ‘ ’ ugy,s zam,,t08 korok e! Schwarz komornyik, Dnev Issakov CharlamL’1 Géza U" !kec Ödött ar- Rsndező dr. Filó La-
l.ido2tookatVv^!eék f-Tmalf22* 8 °'y tu"iMihajlov, Barysnikov lakatosok, Bedries kon- j°,S Ur' 2 ^ethoven: Grand Septour. Zongorán 
ráknál észrevehetők Ezért '"V "11"-ya,l'i bo-jduktőr, Aksenov, Zerunov, Polunin lakájok, Grav-: "eg£ k®zr° e:“adják; dr. Sehlesinger Károlyné
tésével ^egészen felhagytak k"mo™yik, Fedorov tiszt, Vasziljev kjr, ^ Tddorné úrnők. 3. Ariditi: II Ba-

, - , . gy 1 j Ivuskm, a cárné lakája, Bernackij föszakács és C10* Zong°ra kisurettel énekli: Nyári Lászlóné
aZ ,1 6 h a hiiom borok a hevi- Lebedincev konduktőr. úrnő. 4. Magyar ábránd. Cimbalmon előadja:

tés által hátrányos tulajdonságokat vesznek föl,) A boIfíár váhszfelirat mP|rAf Q i • ! ^atbmáry Mariskák, a.5. Szavalat.Mondja: Nyári 
meg kel jegyezni hogy azt csak akkor lehet hltéJt sröí ^ ^ ™ 6* ^ : Az íbo1^' ^unod : Helyet
tapasztalni, ha a hevítés nem történt egészen' All' , , , . . . . °y " * I tem kis virág. Zongora kísérlet mellett énekli-
helyesen. Helyes a hevítés akkor, ha a külle-L l .h”lgar néP képviseld,, kik a második Nagy Vilma k. a. 6. Magyar népdalok Zongo' 
vegőtő! egészen elzárt (csövekben) hevített bor! .u ?S ul.ti8szakra hivattak össze, szerencséjük- rán előadja: Szathmáry Mariska k. a 8 
a küllég teljes kizárásával hüttetik isle me! |'u'k tal'Jak, hogy tolmacsolói lehetnek királyi ...
esetben a legfinomabb bor zamatja sem ’ romi!!■ í iensí'gel1 8zine előtt a benső odaadás és szere-’.. . í)8tnal,0s fi8yvorgyakorlat A Szegeden 
meg. De ha a forró, vagy nem egészen Hlnüi tCt érzelmének, mely a népet uralkodója iránt a ,0mil80z° 4®-lk gyalogezredet, még az uj év 
borral levegő érintkezik, fölösleges élenyt' vesz eU81t1, A nemzeti képviselet örömmel fogadta * e‘ j",S,ak a Mannlicher-féle uj ismétlő 
föl, mi a zamatra mindenesetre hátrány,,!. ' kir- fenséged kijelentését, hogy hála az átalános: ’ "!? yek ban*smódjának elsajátítása

E bai belíövptk«y<í u , , \ . _ békének, valamint az országban uralkodó me?.íxe6evt ml3 a tel folyamán be fogják hivni 7
lyozni ha a hevítéshez - , -Tm ° akadá" elégedésnek, nyugalomnak és rendnek, a boIgt|Blp°8 fegyvorgyakorlatra az ezred kötelékébe

ben a legfinomabb borok is hevithetők anélkül ^ ![ a vlllÍLiail>» i'-nsvged bo cs vezetése ^ mu^ októberben született községünk
hogy zamatjuk elrontatnék, sőt ellenkezőivé az f ' ™”ínt m6g f°g tenni’ hoW Bulgáriának! területén 20 fi ; 22 nő összesen 42. Ebből tör- 
még kellemesebbé válik ** fényes jovot teremtsen és biztosítson. A cári-: vényes 41; törvénytelen 1. - Meghalt 11 fi

Tekintve „„ * „ „Ü,,W í" K " ”
a bori,eV,Un rejt, e. . kérdi, merül 16t| mert bieonyitkk. ee ennek t
fel, vajon .gyakorlat, alkalmazásra ajánlható-e met tudia óv,,: > z *• T, /, g> p “ Maria Terézia temetésén volt jelen
A kérdés egyúttal a feleletet is magában fog! tekzettségeit valamint !■ ‘T ^i’011 ko" Nagy Ferenc ezombathelyi polgár és pedig mint

paleekkerek elüeilrtísive, hogy ..... I,. m,g. Bgyeil . iontfoekodl - Magyar szemesen. Cseklkaz poisonymn.
i 8 A' ‘e.V\-! 'fi1 °nt°S eljArás’ a mely Jék saj"4t J"a',4ról és praktikus haladásáról A Sye‘ közs6Sben tegnapelőtt egy nubiai szerecsen

, v^-leséSto1 »vja meg, melyet a kü- mit a nép e vasútvonal kiépítésével kivívott az halt meg' kit Esterházy Miklós gr. a hetvenes
e e mi betegségek következtében szenvedne, javára fog válni a jövőben is hasonló vállalatok évek elején hozott "agával inasnak Egyiptom-

ból. A szerecsent Hasszánnak hívták, de kike-

Helyi és vegyes hírek.

ami a

(„E—s.“) létesítésénél, megyek tanúságai lesznek az or-
szag általános jólétének. Királyi fenségednek resztelkedve> nUngár Bélau nevet vett fel, mert 

Világfolyása- az orsz%bau tett utazásai alkalmat adnak a nép- ma&yar akarfc íenni és valaki elhitette vele, hogy
A tm k - • I nek> b°gy kifejezést adjon benső szeretetének ^unSar“ magyar szó és név. Hasszán Ungár

felszínen t!,.u le cse'n,’"yei küzt més mindig, és odaadásának az iránt, ki életét a haza szol- Béla m0Stanu,t magyarul és hiv cselédje volt a 
tréfá 11, í ,mr, V,0rkU vasub katasz‘, gá'atáuak szentelte s magasan lobogtatja Bul- grófcsaládnak, mely őt igen kedvelte. Isten 
osétlen„,Wl 'S <““,.’,1 a Vasutl szereiJ" gária függetlenségének és szabadságának zász- egész az asztalteritőségig vitte fel a sorsát. A 
riilt me/ ’ • <mr lábán, a cárné kezén sé-. Iáját. A nép nem fogja elfelejteni soha azokat SZ6gé”y azerecsen °sak huszonkét esztendős
náv, fi. L azonban nem gMfolta az uralkodó a nagy áldozatokat, melyeket fenséeed a „én Volt Tadögyalladás vetett véget életének, 
párt, abban, hogy a szerencsétlenül jártakról szabadsága és jogai ériekében hozott mindenki

A köniygráizi oatatór. A kóniggyiitii
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elesettek nagy temetőjét bejárta nemrég egy lett az emlékkövek, melyeket a két ellenfél 
katonatiszt s meghatóan Írja le, a mit vándor-j állított a saját halottjainak. — „De hány név- 
lása közben látott. „A nap sugaraitól elárasztva j télén hősnek nincsen sírköve, mondja végül a 
állott előttem, úgymond, a chlumi templom sa- harctéri látogató. Vájjon most, midőn tartós 

játságos zömök tornyával. Beléptem. A csata szövetség köti össze a két hatalmas birodalmat, 
napján nyöszörgés, káromkodás, imádság, hör- melyek azt a szomorú csatát vívták, nem lenne-e 
gés hallatszott a templom hajójában, a hol a szép és méltó dolog összeszedni a szétszórt cson­
két hadsereg sebesül tjeit, vagdalták, kötözgették tokát s valamennyit egy megszentelt helyre 1e- 
az orvosok. „Itt könnyezett ö felsége, monda metni ?" 
az öreg templom-szolga, a mint mellette ballag­
tam „1866-ban mindenszentek napján volt itt; 
igen, mindjárt abban az esztendőben volt itt és 
sokáig volt itt és sokáig imádkozott. Ott térdelt 
és imádkozott .... S a mikor kiment a temp­
lomból, mi mindnyájan sírtunk, a miért oly ke­
servesen sirt." Mégha tett an álltam a kis templom 
félhomályában
szavát. „Magam is huszonegy esztendeig szol­
gáltam „66“ előtt Wellingtonnál, folytató hal­
kan, és már sok tisztet vezettem a templomba, 
kik mind nagyon szomorúak voltak, ha elbeszél­
tem ezt nekik a császárról." A templom balol­
dalán egy emléken akadt meg tekintetem. Vö­
rös márványból faragott hatalmas talapzaton 
gyászoló angyal áll s koszorút tesz egy keresztre.
— „Ezt a császár állította ide", magyarázza 
kísérőm. A templom körül domborulnak a chlumi 
temető sirhal mai. A templomtól délre, egy meg­
koszorúzott kőkereszt lábánál pihen Poschacher 
tábornok, a ki a chlumi ütközetben a magaslat 
tövén esett el. Ott van eltemetve, a hová seregét 
akarta vezetni. Mellette nyugszik Reus őrnagy 
a 2. porosz testőrezredből. — A königgrátzi 
országúton Chlum felé haladva óriás vaskereszt 
köszönt bennünket a Lippa és Chlum közé ékelt 
magaslatról. Ezt a szép emléket Fürstenberg 
Egon herceg és neje emeltette. Száz meg száz 
fakereszt állott itt köröskörül kisebb-nagyobb 
halmok fölött. Az eső lassankint elmosta a dom­
bokat s a keresztek elkorhadtak, porrá lettek.
Csak Rozberitznél találtam még egyetlenegy 
fakeresztet, a mely ferdén állott a földben. A 
mennyire lehetett, megigazítottam. S most 
besüppedt sirdombok, el korhadt fejfák helyett 
az az egyetlen óriás vaskereszt őrzi néma mél­
tósággal a hegytetőn nyugvó csöndes halotta­
kat. A magaslat keleti lejtőjén kőkockákból 
rakott hatalmas obeliszk emelkedik, melynek 
aljában kis kápolna van. Ezzel az obeliszkkel 
a lippai földesur, Liebig lovag áldozott az el­
esett harcosok emlékének. — Rozberitztól észak­
nyugatra egy gondosan ápolt virágos kertben 
a 38. gyalogezrednek 11 tisztje és 446 katonája 
pihen. Az ut szélén egy sárral bemocskolt törpe 
sírkő rejtőzik a bokrok között, alatta egy osztrák 
kapitány alussza örök álmát. Langenhof mellett 
egy buzafoldön magános emlékkő áll, mely 
alatt 30 porosz és osztrák katona fekszik 
más mellett. Az 1. számú osztrák tüzérezred 
tisztikara szép emléket állított baj társainak, 
valamint a 40., 46. és 57. gyalogezredek tiszti­
kara is a maga elesettjeinek. A Swieb-erdőben, 
a hol ember harcolt ember ellen, mind elkor­
hadtak a fakeresztek, melyek annyi bátor har­
cos sírjait jelölték. Csak a kőből valók marad­
tak meg. Az erdő keleti részén áll a 12. gya­
logezred emlékoszlopa, a legszebb és legstyl- $ 
szerübb az egész csatatéren. Közel van ehhez a 'k

feleli, hogy „Az a fickó, a ki vásárnap mindig 
nálunk szokott lenni !“

— A trónörököspár válni készül. Minden 
előzmény nélkül, egyszerre két oldalról támad 
fel a szerfelett meglepő hir, hogy a trónörökös­
pár válni készül. A párisi „Figaró“ és „Truth* 
angol hírlap egész pozitivitással Írják azt, hogy 
Stefánia válni készül Rudolf trónörököstől. A 
bécsi lapok mélyen hallgatnak erről a hírről. 
Mindenesetre különös, hogy az udvarhoz közel 
álló „Fremdenblatt“ is hallgat és 
meg a felmerült szenzatiós hirt.

— Nagy szélvész dühöngött f. hó 4-én 
késő este s egész éjszaka a 
kioltotta a gázlámpákat, megbontotta a háztető­
ket, bezúzta a nyitva felejtett ablakokat s tele­
szórta a gyalogútokat tégladarabokkal, üveg­
cserepekkel.

— A cári család veszélyben. A borkii 
suti szerencsétlenségről szemerenkint bocsátja 
közzé az orosz hi vatalos lap az adatokat; at­
tól való féltében, hogy a keserű fölfedezés meg­
árt — nem

va-
cáfoljanem

annyira a népnek, mint éppen a 
kormánynak. Az első nap megnyomták erősen 

tagadás billentyűjét; másnap már bevallották 
a kisiklást, azután 12 halottat vallottak be; 
pedig bevall a hivatalos lap 21 holtat és 37 
sebesültet, s ezek közt van a cár és neje is, a 
kikről azt hirdették, hogy nem történt semmi
bajuk sem. El lehetünk készülve rá, hogy nem- au , , , , , , ,J r A „Hasznos m u 1 a t ta t ó“ képes lap mindkét
sokára azt halljuk, a cár sehe súlyos, veszélyes. nembeli ifjúság számára lti-ik évfolyamának 21-ik fiizete je-

__ A létért vain ImTHolomhon lent változatos tartalommal, csinosan kiállítva. A füzetA leteri való küzdelemben szakadatlan havonként 2-szer jelen meg, előfizetési ára negyedévre 1 frt
hajszáját S az ennek folytán megzavart családi Dolina y Gyula szerkesztőhöz küldendő Budapestre
életet mustrálja egy amerikai üzletember kii„ Kecskeméti »t*a 13 M ali.

Aiuagyar szt. korona országainak
vetkező panasza : „heggel jókor az üzletbe me- politikai térk é p e, az uj megyei beosztás tekintet-
gyek, mikor a gyermekek mév aW-inttk « mi I bevételével, 1889-ik évi kiadás. TJgy a tiszta és világos nyo- gy«K, mikor a gyermekek meg alszanak, S mi- miis, megyénkint külön színezve, valamint pontosság tekinte-
kor este hazatérek, már ágyban vannak. Így j tében egyike a legjobb kézi térképeknek. Különösen iskolai 
tehát egész héten át nem látom okét s vasi,-
nap is csak keveset érintkezketem velők. Nem i és kir. udvari könyvkereskedésében, Budapesten, Andrássy-ut 
csoda tehát, hogy még nem ismerkedhettünk 121_’ Szam’ 
meg egymással. Egy vasárnapon legifjabb 
metémet az udvaron valami csínyen értem s jól ■ 
elnadrágoltam, nagy orditozással rohan be any-! 
jához, s ennek kérdésére, hogy ki bántotta ? azt

fővárosban, mely

a
hallgattam kísérőm suttogó ma

Irodalom.

Felelős szerkesztők :cse-
KELLER LAJOS és SZOBOTKA GUSZTÁV

Kiadótulajdonos:
AZ alapító egyesület.I
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nT. Csillag Anna kisasszony Budapesten.

Kitűnő jó hatású hajnövesztő kenőcsét oly so­
kan dicsérik és annak sikeréről oly sokat hallottam,
hogy kérek részemre utánvétellel egy 3 frfcos kö­
csöggel küldeni.

1 51r &
iWWIS 9T 'Wít-r'A, &£3a mi aCondianó Sándor,

ezi'edos, Ö Felsége a romániai király szárnysegéde. Bukarest.
>>
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T. Csillag Anna kisasszony Buda­

iig pesten. Van szerencsém megkeresni a 
kitűnő jó hatású hajnövesztő kenőcsé­
ből egy tégelylyel á 1 frt és egy té- 
gelylyel á 2 frt utánvétellel küldeni. 

Tisztelettel
gr. Starhenberg Guido Köpíi.-idön.

T. Csillag Anna kisasszony. Szíves­
kedjen nékem postafordultával az ön 
kitűnő hajnövesztő kenőcséből egy 2 
frtos köcsöggel küldeni.

Ludvig Ritter v. Liebig 
__________Reiche nberg.
T. Csillag Anna kisasszony Budapes­

ten. Tisztelettel megkeresem, nékem a 
kitűnő hatású hajnövesztő kenőcséből 
két darab 2 frtos tégelylyel utánvétel­
lel küldeni.

IQ. gróf Eszterházy Imre,
____  Bakony-Szt.-László.

T. Csillag Anna kisasszony. Légy 
szives kitűnő hajnövesztő kenőcséből 
egy köcsöggel á 2 frt utánvétellel kül-
deni. Őrgr. Pallavioini Ad.

Abauj-Szemere.
$>5' T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ti] ten. A mellékelt 2 írtért kérek az ön 

kitűnő, felülmúlhatatlan haj- és bajusz- 
növesztő kenőcséből postafordultával 
küldeni. Tisztelettel

báró Vatzdorf, Váth (Vasm.) 
T. Csillag Anna kisasszony Budapes- 

fen. Szíveskedjen az ön hires s kitűnő 
tg) haj- és szakálnövesztő kenőcséből még 
8>s egy 3 frtos tégelylyel mihamarább kül- 

deni. Dr. Alex. Freih. v. Neupauer
__________ Graz, Hofgasse.
T. Csillag Anna kisasszony Budapest. 

Az ön kitűnő hajnövesztő kenőcséből 
kérek egy 2 frtos köcsöggel utánvétellel 
küldeni. Wurmband Anna grnö

^___ _________ Bickfeld._________
T. Csillag Anna kisasszony Budapes- 

ten. A kitűnő kenőcséből kérek egy 2 
><Si frtos köcsöggel. Gróf Gonrey Félix

Becs.

T. csillag Anna kisasszony Buda­
pesten. Ö fensége Carolat hercegnő kér 
újólag kitűnő hatású kenőcséből 4 kö­
csöggel. cint. Prinzes. Carolat Göthen 
(Anthalt).

Él Csillái Anna
(C: S33c m3 Csillag Anna kisasszony Budapesten. 5x1 

kérek egy köcsöggel az ön kitűnőnek 
elismert hajnövesztő kenőcséből. Tisz­
telettel Anna Edlo v. Lichtnegel
Wien, Stuckgas.se.

G3fi rem a
SG£3 T. Csillag Anna kiasszony Budapes­

ten. Kérek részemre a kitűnő jó hatású 
kenőcséből ide postafordultával 3 kö­
csöggel küldeni. Baronin von PiatOr, 
Hotel Gráfén Meren.
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& 3T. Csillag Anno kisasszony Budapes­
ten. Kérek az ön kitűnő hajnövesztő ke­
nőcséből egy köcsöggel. Besohorner 
Frigyes, hadnagy a 47-ik gyalogezredbe

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. A különös kitűnő hatású hajnövesztő 
kenőcséből kérek utánvétel mellett egy 
2 frtos köcsöggel. Tisztel ettel Juszt J 
Oberlehrer. Dekán.

aBegy- wfi
fi aen
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a3T. Csillag Anna kisasszony Budapest 

Kitűnő hatása kenőcsét ol_y sokan di­
csé ik, ezért kérek én is egy 3 frtos 
köcsöggel. Selma von Preusz Hé­
rán Züdtirol.

am185 otm. hosszú óriási Lo- 
reley-haj ammal, melyet az 
általam feltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a haj kihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a haj bőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rö­
vid ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak ter­
mészetes szint és sűrűséget köl­
csönöz és megóvja korai őszülés­
től a legmagasabb korig. Egy 
köcsög ára 2 frt. Postával kül­
dés naponkint a pénz előleges 
beküldése vagy posta-utánvétel 

mellett az egész világba.
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T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Kérek az igen jó hatású kenőcsé­
ből még 4 tégelylyel küldeni. Tiszte­
lettel Wondrak Ludvig, háztulaj­
donos, Becs mellett Mauer.

47. gyalogezred és a 20. vadászzászlóalj közös 
emléke, mely alatt 13 tiszt és 392 katona pi­
hen. A cistowesi ut mentén a 27. porosz gya­
logezrednek két szép síremléke s nem messze 
ezektől egy harmadik, melyet a 61. gyalogezred 
emelt 9 tisztnek és 304 katonának. A falu első

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Levelem vételénél kérek azonnal 
az ön hires hajnövesztő kenőcséből 3 
nagyobb köcsöggel küldeni. Tisztelet­
tel Losatella grófnő, Gailpitz, Máhren.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes- 
ten. Szíveskedjen nékem jó hatású ke­
nőcséből 3 köcsöggel küldeni. Tiszte­
lettel Jakob Girardy v Ebenstein,
Trient, Tirol.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Kérek a már küldött jó hatású ke­
nőcséből még 4 köcsöggel. Tomako- 
vics Zaigmond, cs. kir. hadbiztos, 
Ruma.

kertjében pihen 
zenkilenc éves hadnagya,
vére sirat." Az erdő fái közt jeltelen sírokban 
pihennek az elesett harcosok és a szántóföldek 
is tele voltak az osztrák vadászok sírjaival. — 
A szadovai cukorgyár körül százával nyugosz- 
nak a porosz, osztrák és szász katonák és a 
problusi temetőben is sűrűn állnak egymás mel-

62. gyalogezrednek egy ti­
kit „anyja és test- IaCsillag és Tsa

Budapest,
8aIgen tisztelt Csillag Anna kisasszony 

Vggj Budapest. Kitűnő hajnövesztő kenőcsé- 
&>< bői kérek két köcsöggel küldeni.

Tisztelettel Ludvika Schvenk v. 
y^a) Reindorfk. k. Hauptmannsgattin. Prag.
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